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Mfr. No.: C8D029
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Make: Beretta
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Sicherheitshinweise für den BERETTA 6913 VITTORIA
12 GAUGE STOCK FOREND SET RECHTE HAND

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND SET entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und angenehme Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen BerettaWaffen, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort.
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrüstung, z. B. Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Überprüfung der Teile: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden und unbeschädigt sind.
Installation:

Entfernen Sie das alte Forend und den Schaft gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Schaft und das neue Forend vorsichtig ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und sicher angebracht sind.

Nutzung:
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionsfähigkeit des Produkts.
Verwenden Sie das Set nur wie vorgesehen und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie das Produkt in recyclebare Teile, wenn möglich.
Entsorgen Sie gefährliche Materialien gemäß den geltenden Vorschriften.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung können Sie sich an den EUKontaktpunkt wenden, der für
Sicherheitsanfragen zuständig ist. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für
Sicherheitsanfragen haben müssen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Teil des Produkts sind und für Ihre Sicherheit von entscheidender
Bedeutung sind. Verwenden Sie das BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND SET
verantwortungsbewusst und sicher.
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Safety Instruction Guide for BERETTA 6913 VITTORIA
12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT HAND

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT HAND. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the safety regulations and guidelines applicable in your region.
Always handle firearms, including accessories like stock and forend sets, with care and responsibility.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the stock and forend set.
Use only compatible parts and accessories as specified by the manufacturer.
Do not modify the stock and forend set in any way that may compromise safety.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for the proper use and maintenance of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing stock and forend set according to the manufacturer's instructions.
Align the new BERETTA 6913 VITTORIA stock and forend set with the firearm.
Secure the stock and forend using the provided screws and tools, ensuring they are tightened properly.
Doublecheck that the stock and forend are securely attached before use.

Usage:

Familiarize yourself with the operation of your firearm after installing the new stock and forend set.
Conduct a function check to ensure everything operates smoothly.
Always adhere to safe firearm handling practices during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the product becomes damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents unauthorized use.
Check with local authorities for specific disposal guidelines related to firearms and their components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT
HAND, please refer to the manufacturer's support channels for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT HAND. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Set de Crosse et de Devant
Droit BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Crosse et de Devant Droit BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE. Ce produit est conçu
pour vous offrir une performance optimale. Cependant, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance suffisante des
armes à feu.
Avant chaque utilisation, vérifiez l'état du produit pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Consultez le manuel d'utilisation de votre arme à feu pour des instructions spécifiques sur l'utilisation des
accessoires.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez l'arme.
Ne pointez jamais l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la crosse ou le devant.
Ne modifiez pas le produit sans consulter un professionnel.
Évitez de tirer avec l'arme si le produit est endommagé ou mal installé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :

Vérifiez que l'arme est déchargée.
Retirez l'ancienne crosse en dévissant les vis de fixation.
Alignez la nouvelle crosse avec le récepteur de l'arme.
Fixez la crosse en vissant les vis de manière sécurisée.
Vérifiez que la crosse est solidement fixée avant utilisation.

Installation du Devant :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez l'ancien devant en dévissant les attaches.
Alignez le nouveau devant avec le canon de l'arme.
Fixez le devant en vissant les attaches de manière sécurisée.
Vérifiez que le devant est solidement fixé avant utilisation.

Utilisation :

Utilisez le produit uniquement avec le modèle d'arme spécifié.
Suivez toutes les instructions de sécurité lors du tir.
Nettoyez régulièrement le produit pour maintenir ses performances.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez votre municipalité pour connaître les options de recyclage et d'élimination appropriées.
Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web de BERETTA
ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Set de Crosse et de Devant Droit BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Rączki i
Przedniej Osłony Beretta 6913 Vittoria 12 Gauge
Praworęczny

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Rączki i Przedniej Osłony Beretta 6913 Vittoria 12 Gauge Praworęczny. Naszym
celem jest zapewnienie Państwu bezpiecznego i satysfakcjonującego doświadczenia z użytkowaniem naszego
produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć ewentualnych
zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zabezpiecz produkt przed dostępem dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że rączka i osłona są prawidłowo zamontowane przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgoć).
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas korzystania z
broni.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja rączki:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zdejmij starą rączkę, jeśli jest zainstalowana, zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść nową rączkę w odpowiedniej pozycji.
Zastosuj odpowiednie śruby, aby zabezpieczyć rączkę w miejscu.
Sprawdź, czy rączka jest stabilna przed użyciem.

Instalacja przedniej osłony:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zdejmij starą osłonę, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową osłonę w odpowiedniej pozycji.
Zastosuj odpowiednie śruby, aby zabezpieczyć osłonę w miejscu.
Sprawdź, czy osłona jest stabilna przed użyciem.

Użytkowanie:

Zawsze trzymaj broń w bezpiecznej pozycji.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Przechowuj broń w zamkniętym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać informacje o ewentualnych przypomnieniach dotyczących produktu na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvallisuusohjeet – BERETTA 6913 VITTORIA 12
GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT HAND

Johdanto
Tervetuloa BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT HAND tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Lue huolellisesti ja noudata ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos olet epävarma sen kunnosta.
Noudata kaikkia valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä kaikki osat tiukasti ja varmista, että ne ovat oikein paikallaan.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on hyvässä kunnossa ja ettei siinä ole vaurioita.
Älä ylikuormita tuotetta, vaan noudata sen teknisiä rajoja.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Voit kysyä lisätietoja paikallisilta viranomaisilta tai kierrätyskeskuksilta.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. He voivat tarjota tarkempia tietoja
ja apua tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä.

Yhteenveto
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND
SET RIGHT HAND tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein.
Kiitos, että valitsit BERETTAtuotteen!
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Návod k bezpečnému používání: BERETTA 6913
VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT
HAND

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu pažby BERETTA 6913 VITTORIA 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT
HAND. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní používání. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nesprávnou funkci, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s brokovnicí vždy dodržujte bezpečnostní opatření:

Zkontrolujte, zda je brokovnice prázdná, než začnete s instalací nebo údržbou.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud to situace vyžaduje.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.

Pokud nejste zkušený uživatel, doporučujeme se obrátit na kvalifikovaného odborníka pro instalaci a údržbu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny výrobce a zkontrolujte, zda máte správný typ pažby pro vaši brokovnici.

Instalace:

Odstraňte starou pažbu a forend podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou pažbu a forend pečlivě, ujistěte se, že jsou správně usazeny.
Zkontrolujte, zda všechny šrouby a upevnění jsou pevně utažené.

Používání:

Po instalaci proveďte testovací zkoušku, abyste se ujistili, že je vše v pořádku.
Používejte brokovnici podle pokynů výrobce a nezapomínejte na bezpečnostní opatření.
Pravidelně kontrolujte stav pažby a forendu, abyste zajistili jejich správnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti produktů (GPSR), aby zajistil
bezpečnost a ochranu spotřebitelů. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


